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Las denna bruksanvisning noga innan du bérjar anvanda denna apparat och spa-
ra bruksanvisningen for framtida bruk.



Introduktion

Tack for att du valt att kdpa en Panasonic-produkt. Las bruksanvisningen nog-
grant for en sédker anvandning och for att fa ut det mesta av din dator.

B Termer och symboler som anviands i denna bruksanvisning

[FORSIKTIGHET & Tillstand som kan leda till mindre eller medelstor

skada.
: Anvandbar information.

¢ “Windows 10 Pro 64-bit” som “Windows” eller “Windows 10”

Enter: Tryck péa tangenten [Enter].

Alt + Del : Tryck och hall ned tangenten [Alt] och tryck se-
dan pa tangenten [Del].

> Sida i den har bruksanvisningen.

(&I; Hanvisning till datorns skdrmhandbok.

] (Start) - [Alla program] :  Tryck pa [[] (Start), och tryck sedan pa [Alla
program]. | vissa fall kan du behéva dubbeltrycka.

Vissa bilder ar forenklade for att de ska vara latta att forsta och kan utseende-
massigt skilja sig fran den faktiska enheten.

Om du inte loggar pa som administratér kan du inte anvanda vissa funktioner
eller 6ppna vissa fonster.

® Las kataloger och liknande publikationer om du vill f& den allra senaste infor-

mationen om tillbehdr till enheten.
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B Ansvarsfriskrivning

Specifikationerna for datorn och bruksanvisningarna kan &ndras utan féregaen-
de meddelande. Panasonic Corporation tar inget ansvar fér skador som uppstatt
direkt eller indirekt pa grund av fel, férsumligheter eller otvetydigheter mellan den
faktiska datorn och informationen i bruksanvisningarna.



B Varumarken

Microsoft, Windows, Windows-logotypen ar varumarke som tillhér Microsoft Cor-
poration i USA och/eller i andra lander.

Intel, Core, Centrino och PROSet ar antingen registrerade varumarken eller varu-
marken som tillhér Intel Corporation.

m|Cf‘O "

microSDXC Logo ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC. C

Adobe, Adobe-logotypen och Adobe Reader ar antingen registrerade varumarken
eller varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA och/eller i andra
lander.

Bluetooth® ar ett registrerat varumarke som tillhdr Bluetooth SIG, Inc., i USA och
ar licenserat till Panasonic Corporation.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varuméarken
eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra
lander.

Andra namn pa produkter, varumarken och sa vidare som aterfinns i den har
bruksanvisningen ar antingen varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér deras respektive agare.
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B Skdrmhandbok

For mer information om datorn kan du lasa skarmhandboken.

® Bruksanvisning - Reference Manual
Bruksanvisningen - Reference Manual innehaller all praktisk information du
behdver for att kunna utnyttja datorns prestanda till fullo.

® Important Battery Tips
Important Battery Tips ger dig all batteriinformation sa att du kan anvanda bat-
terisatsen under optimala férhallanden och forlanga driftstiden.

For atkomst till skarmhandbdckerna, f6lj stegen nedan.

Pa startskarmen, tryck pa panelen [Manual Selector] och valj skarmhandbok.

® [Innehall]-fliken eller [Sok]-fliken visas i fonstrets vanstra sida.
Valj flik och visa dnskat féremal.



Beskrivning av delar

Framsida
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g A: Tradlés WAN-antenn F: Lysdiodindikator
= <Endast fér modeller med tradlost @: Stromindikator
g WAN> Av: Skarm av/vilolage,
X = 7 Bruksanvisning - Reference gront: Skérm pa.
Manual “Wireless WAN” S: Drivarstatus
B: Tradlés LAN-antenn [: Batteristatus

<Endast for modeller med tradlost S sida 15 “Nar batteriindika-

LAN> .
t t | »”
= 7 Bruksanvisning - Reference orn inte fyser-
Manual “Wireless LAN” 2 1 Bruksanvisning -

Reference Manual “Battery
Power”
G: Tradlos LAN-antenn / Blue-
tooth-antenn

C: Omgivande ljussensor
Omgivande ljussensorn ar utrus-
tad med en funktion for automatisk
justering av ljusstyrka som justerar

skarmen. (9 sida 16) <Endast for modeller med tradlost
Framre kamera LAN> .. A
> T Bruksanvisning - Reference <Endast for modeller med tradiés
Manual “Camera” bluetooth> o
D: Kameraobjektiv 2 @1 Bruksanvisning - Reference
E: Kameraindikator Manual “Wireless LAN” “Blue-
) tooth”

H: Windows-knapp

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Tablet Buttons”



Viénster sida
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Hoger sida
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: Mikrofon
: Volymknapp

= @ Bruksanvisning - Reference
Manual “Tablet Buttons”

: Strombrytare
: Sparrvred

= @Y Bruksanvisning - Reference
Manual “Display Rotation”

: A-knapp

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Tablet Buttons”

: Kontakt for likstrom
: Headset-jack
Ett headset eller horlurar kan anslu-

tas.

: USB 3.0-port

= @ Bruksanvisning - Reference
Manual “USB Devices”

Sakerhetslas

Har kan en Kensingtonkabel anslu-
tas.

Las i den manual som medféljer
kabeln for ytterligare information.

: Kontakt for expansionsbuss

= 3 Bruksanvisning - Reference
Manual “Cradle”

: Extern antennanslutning

<Endast for modeller med tradlost
WAN>
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Beskrivning av delar
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Kamera pa baksidan

Baksida
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= @Y Bruksanvisning - Reference
Manual “Camera”

A: Kameraobjektiv

B: Kameraljus

C: Kameraindikator

: Hogtalare
: Batteriindikator

<Endast féor modell med inbyggt
Bridge-batteri>

: Batterisparr

= @ Bruksanvisning - Reference
Manual “Battery Power”

: Batteripaket
: Plats for microSIM

<Endast for modeller med tradlost
WAN>

= @Y Bruksanvisning - Reference
Manual “Wireless WAN”

Plats for microSD-minneskort
= 9 Bruksanvisning - Reference
Manual “microSD Memory Card Slot”

: Streckkodslasare/LAN-port

<Endast for modeller med streck-

kodslasare>

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Barcode Reader”

To tillval

<Endast fér modell med LAN-port>

= @ Bruksanvisning - Reference
Manual “LAN”

: Inbyggt Bridge-batteri

<Endast fér modell med inbyggt
Bridge-batteri>

: Smart Card-lasare / Magnetband-

skortlasare / Kontaktlos Smart

Card-lasare

<Endast for modell med Smart

Card-lasare>

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Smart Card”

<Endast foér modell med Magnet-

bandskortlasare>

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Magnetic Stripe Card
Reader”

<Endast fér modeller med kontakt-

I6s Smart Card-lasare>

= 1 Bruksanvisning - Reference
Manual “Contactless Smart Card
Reader”



Anvanda datorn forsta gangen

B Forberedelser

@ Kontrollera och identifiera de medféljande tillbehoren.
Om du inte hittar nagot av tillbehdéren som beskrivs, kontakta Panasonics

tekniska support. (= sida 41)

» Natadapter....... 1 e¢Natsladd........ 1 < Batteripaket..... 1
'—"ﬂ'%fg S
" == @
Modellnummer: CF-AA6373A Modellnummer: FZ-VZSU94W
eMjukduk. . ... . e 1
CStYIUS L 1
CREM T e 1
sHandrem ™ . . ... 1
* BRUKSANVISNING (Las dettaforst)....................... 1

" Medféljer inte vissa modeller.
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@ Las LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING innan du bryter
forseglingen péa datorns férpackning (= sida 33).

1 Satta in batteripaketet.

Vand pa datorn och for in batteripaketet tills det sitter

stadigt pa plats.
@ Se till att inga frammande féremal ligger under da-

torn.

® Kontrollera att sparrhaken ar last. Annars kan batteri-
paketet ramla ut nar du bar datorn.

® ROor inte kontakterna pa batteripaketet eller datorn.
Kontakterna kan bli smutsiga eller skadas och det kan
leda till att batteripaketet och datorn slutar fungera.
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Anvanda datorn forsta gangen

® Observera att datorn férbrukar strém aven nar den ar av-
stangd (strém av). Om batteripaketet ar fulladdat kommer
det ta sa har lang tid for batteriet att laddas ur helt:

Status FZ-vZSuU94w FZ-VZSU95W
(tillval)

Nar strommen | Ca. 7 veckor Ca. 17 veckor

ar avslagen

I vilolage™ Ca. 9 dagar Ca. 20 dagar

| permanent vilo- | Ca. 7 veckor Ca. 17 veckor

lage (hibernation)

? <Endast fér modell med LAN>
OM “Véck fran kablad LAN” ar aktiverad sa &r tidsperioden kortare.

H |2 Anslutdatorn till ett vigguttag.
Laddningen av batteriet startar automatiskt.

® Koppla inte bort AC-adapter forran atgarden vid forsta
anvandningstillfallet ar slutford.

® Nar du anvander datorn férsta gangen, anslut inte na-
S—— gon extrautrustning (daribland kabelansluten LAN-ka-
\%ﬁg bel) forutom batteripaketet och natadaptern.
@ ® Anvénda natadaptern
* Plétsliga spanningsfall kan uppsta vid askvader. Efter-
som detta kan skada datorn, rekommenderar vi att du
anvander en avbrottsfri stromkalla (UPS), savida du
inte uteslutande anvander batteripaketet.




3  Satt pa datorn.

Tryck och hall in strémbrytaren () (A) (langre an 2 sek-
under) tills det att stromindikatorn @ (B) téands.

® Tryckinte upprepade ganger pa stréombrytaren och hall
inte in i tio sekunder eller langre.

® Inga andringar av standardinstallningen i Setup Utility
for goras innan det forsta anvandningstillfallet ar slut-
fort.

4 Installera Windows.

Valj sprak och tryck pa [Nasta].

Folj instruktionerna pa skarmen.

® Datorn startar om flera ganger. Vidror inte skarmel-
ler knappar, och vanta tills harddiskindikatorn &
har slocknat.

@ Skarmen forblir svart eller oférandrad en stund
efter att datorn slagits pa, men det ar inte en fel-
funktion. Vanta en stund tills skarmen for installa-
tion av Windows visas.

@ Installationen av Windows tar ca 5 minuter.

Ga till nasta steg och bekrafta respektive med-
delande pa skarmen.

® Du kan installera Wireless Network korrekt efter att
installationen av Windows ar genomfoérd.

Om “Dags att ansluta” visas, kan du valja “Hoppa
Over det har steget”.
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® Du kan &ndra anvandarnamn, lésenord, bild och sa-
kerhetsinstallning efter att installationen av Windows
har genomforts.

® Kom ihag ditt Idsenord. Om du glémmer bort I6senor-
det kan du inte anvanda Windows. Vi rekommenderar
att du pa férhand skapar en aterstallningsskiva for
aterstallning av Iésenordet.

® Anvand inte féljande ord som anvandarnamn: CON,
PRN, AUX, CLOCK$, NUL, COM1 till COM9, LPT1 till
LPTY, LPT, &, mellanslag.
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Anvanda datorn forsta gangen

10

5

Starta om datorn

@ Tryck pa E] (Start).

@ Tryck pa [@ (Strém) - [Starta om].

® En del av funktionerna for Panasonic PC Settings Utility
kommer att aktiveras efter att datorn har startats om.

6

Uppdatera skarmhandboken

@® Anslut till internet. Logga in i Windows som
administrator.
For mer information, se &3 Bruksanvisning -
Connect to a network.

@ Uppdatera skarmhandboken.
Dubbeltryck pa [Panasonic PC Settings Utility] pa
datorns skrivbord och sedan tryck pa [Support] -
[Manual] - [Launch Manual Selector].

7

Ta bort sprakpaket.

Language Pack Cleanup Utility tar bort oanvanda

sprakpaket fran flashminnet.

Att ta bort sddana sprakpaket kommer att férkorta
tiden for efterbearbetning.

Anvand detta hjalpmedel innan du kor foljande
funktioner.

» Sakerhetskopia

» Skapa en aterstallningsenhet

e Uppdatera

Koppla inte bort natadaptern tills detta hjalpmedel har
avslutats.

Det ar inte nddvandigt att anvanda detta hjalpmedel
mer an tva ganger.

@ Logga in i Windows som Administrator.

@ Rér vid [ (Start) - F (Alla appar) - [Panasonic] -
[Language Pack Cleanup Utility].
Om [User Account Control] visas, ror vid [Yes].

® Nar bekraftelsemeddelandet, ror vid [Yes] - [OK].
Detta hjalpmedel kraver flera timmar att utféras och
kommer att startas om mer @n 10 ganger medan
det arbetar.

@ Om “Completed” visas, ror vid [OK].



8 Skapa en aterstillningsenhet.

Med en aterstallningsenhet kan du installera opera-
tivsystemet och aterstalla produktens fabriksstan-
dardinstallningar, t.ex., om aterstallningspartitionen i
flash-minnet ar skadat.

Vi rekommenderar att du skapar en aterstallningsen-
het innan du bdérjar anvanda datorn.

Las i & 1 Bruksanvisning - Reference Manual
“Create a Recovery drive” hur man skapar aterstall-
ningsenheten.

® Panasonic PC Settings Utility
Du kan kontrollera status for datorn och andra installningarna. Dubbeltrycka pa
[Panasonic PC Settings Utility] pa skrivbordet for att starta verktyget.
(= V&I Bruksanvisning - Reference Manual “Panasonic PC Settings Utility”)

® PC Information Viewer
Denna dator registrerar regelbundet hanteringsinformation for flash-minnet
osv. Den maximala datavolymen for var och en av dessa poster ar 1 024 byte.
Denna information anvands endast for att bestdmma orsaken om flash-minnet
skulle ga soénder. Informationen skickas aldrig ut via natverket och anvands
inte for nagot annat &ndamal &n det som namns ovan.
Lagg till en kryssmarkering for [Disable the automatic save function for mana-
gement information history] i [Hard Disk Status] i PC Information Viewer, och
tryck pa [OK]. Fdlj sedan instruktionerna pa skarmen.
(= Bruksanvisning -Reference Manual “Checking the Computer’s Usage

Status”)
® | standardinstallningarna, fi nns det pa skrivbordet en genvéagsikon for det kor-

eanska spraket.
Du kan ta bort ikonen om den inte ar nédvandig.
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B Innan du borjar anvanda tradlos funktion
@ Tryck pa B (Atgardscenter) pa aktivitetsfaltet, och tryck darefter pa B (Alla

installningar) - [Natverk och Internet] - [Flygplanslage].
Stall in [Flygplanslage] till [Av], och darefter:
stall in [Wi-Fi] till [Pa] (for Tradlost LAN).
stall in [Haut débit mobile] till [Pa] (for tradlost WAN).
stall in [GPS] till [Pa] (for tradlost WAN).
stall in [Bluetooth] till [Pa] (for Bluetooth).
stall [GPS/GNSS] till [P3] (for GPS).

FORSIKTIGHET

® | 3gg inte till eller ta bort partitioner i Windows 10, eftersom Windows-omradet
och aterstallningspartitionen maste ligga intill varandra i Windows 10.

1"
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Sla pa/ Sla av

Sla pa

Sla pa strémbrytaren (1) (9 sida 5) tills det att strémindikatorn @ (9 sida 4)
tands.

Tryck inte pa strombrytaren upprepade ganger.

Datorn kommer att forceras till avstangning om du tryckerin och haller kvar
strombrytaren i mer &n tio sekunder.

Nar du har stangt av datorn ska du vanta i minst tio sekunder innan du satter
pa den igen.

Utfor inte foljande atgarder forran harddiskens indikatorlampa & slutar lysa.
¢ Ansluta eller koppla bort natadapter

¢ Trycka pa strombrytaren

¢ Trycka pa knapparna, bildskarmen eller extern mus

Sla av

(@ Stang av datorn.

12

1. Tryck pa [ (Start) langst ner till vanster.
2. Tryck pa [@ (Strém) - [Stang av].

For att stanga av datorn fullstandigt, ga vidare pa féljande satt.

@ Tryck [ (Start) 1angst ner till vanster, och tryck darefter B (Installningar) -
[Uppdatera och sékerhet] - [Aterstallning].

@ Tryck pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.

® Tryck pa [Stang av datorn].



Forsiktighetsatgarder mot start/avstangning

® Gor inte nagot av foljande
¢ Ansluta eller koppla bort natadapter
 Trycka pa strémbrytaren
 Trycka pa knapparna, bildskdrmen eller extern mus

® | syfte att spara energi har datorn foéljande energibesparingsinstallningar nar
den kommer fran fabriken.
e Skarmen stangs automatiskt av efter:
10 minuter av inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
4 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)
« Datorn gar automatiskt till vilolage™ efter :
10 minuter av inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
4 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)
" Las V‘?;I Bruksanvisning - Reference Manual “Sleep or Hibernation Functions”
om hur du gar ur vilolage.
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Anvandbar information

Hantering och underhall
Driftsmilip

® Placera datorn pa en plan yta som inte utsatts fOr stotar, vibrationer eller dar
den riskerar att falla. Placera inte datorn staende eller felvand. Om datorn
utsatts for en valdsam stét kan den ta skada.

® Driftsmiljo
Temperatur: Drift: -10 °C till 50 °C (IEC60068-2-1, 2)

Forvaring: -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet: Drift: 30 % till 80 % relativ luftfuktighet (ingen kondens)

Forvaring: 30 % till 90 % relativ luftfuktighet (ingen kondens)
Aven inom de ovan namnda temperatur- och luftfuktighetsgranserna kommer
drift under lang tid i extrema miljéer eller genom rékning i narheten eller i en
miljé dar olja anvands eller dar det finns en hel del damm att resultera i att
produkten forsamras och dess livslangd forkortas.
Utsatt inte huden fér denna produkt vid anvandning av produkten pa en varm
eller kall milj6. (= Bruksanvisning - L&s detta forst “Sakerhetsforeskrifter”)
Om datorn ar vat i temperaturer pa 0 °C eller lagre sa kan frysskador uppsta.
Se till att torka av datorn i sddana temperaturer.
® Undvik att placera datorn pa féljande platser eftersom den kan skadas.
« | narheten av elektronisk utrustning. Det kan orsaka forvrangning av bilden

och brus.

¢ | extremt hoga eller ldga temperaturer.
Eftersom datorn kan bli varm under anvandningen boér du halla den borta fran
féremal som ar varmekansliga.
<Endast fér modell med inbyggt Bridge-batteri>
Anvand inte stark magnetism sa som magneter nara datorn. Fel kan uppsta.

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Datorn ar utformad for att minimera stétar for delar som t.ex. LCD-ska&rmen och
flash-minnesenheten, men garantin galler inte for eventuell skada orsakad av stot.
Var darfér mycket forsiktig nar du hanterar datorn.
® Nar du bar datorn:
¢ Stang av datorn.
« Koppla bort alla externa enheter, kablar, Smart Card-kort och andra saker
som sticker ut.
« Se till s& att du inte tappar datorn i golvet eller slar den mot harda féremal.
¢ Hall inte i skarmen.
® Vid flygresor ska du placera datorn i handbagaget, aldrig i det incheckade ba-
gaget. Folj alltid flygbolagets instruktioner om du ska anvanda datorn ombord

pa flygplan.
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Det kan handa att batteriindikatorn inte lyser, &ven om natadaptern och batteripa-

Om du har med dig ett extrabatteri bor du férvara det i en plastpase for att
skydda dess kontakter.

Pekskarmen &r designad for att anvandas med fingertoppen. Placera inga ob-

jekt pa ytan och tryck inte hart med vassa eller harda foremal som kan lamna
marken (t.ex. nalar, pennor och kulspetspennor).

Undvik att fa in skadliga substanser, exempelvis fett, i pekskarmen. Det kan
leda till att markdren inte fungerar korrekt.

Var forsiktig s& att du inte skadar dig eller tappar datorn nar du bar den.

Anvand endast pekpennan (tillval) fér att vidrora bildskarmen. Placera inga ob-

jekt pa ytan och tryck inte hart med vassa eller harda féremal som kan lamna
marken (t.ex. nalar, pennor och kulspetspennor).

Anvand inte skdrmen nar det finns damm eller smuts (t.ex. olja) pa den. Fram-
mande partiklar pa pekskarmen/pekpennan (tillval) kan repan bildskarmens yta

eller gora att pekpennan (tillval) inte fungerar korrekt.

Anvand endast pekpennan (tillval) for att vidréra bildskarmen. Om du anvander
den i andra syften kan pekpennan (tillval)skadas vilket kan resultera i repor pa

bildskarmen.

Nar batteriindikatorn inte lyser

ketet ar korrekt anslutna till datorn, detta kan bero pa féljande.

Natadapterns skyddsfunktion kan ha aktiverats. | detta fall, dra ut natsladden
och vanta minst en minut innan du ansluter natsladden igen.

Anvianda extrautrustning

Folj dessa instruktioner och informationen i Bruksanvisning - Reference Manual
for att undvika skador pa enheterna. Las noga igenom extrautrustningens instruk-

tionsmanual.

® Anvand extrautrustning som ar kompatibel med datorn.

® Anslut kontakterna till uttagen pa ratt satt.

® Anvand inte vald om det &r svart att fa in kontakten, utan kontrollera kontak-
tens form, riktning, stiftens placering osv.

® Om kontakterna har skruvar drar du at dem ordentligt.

® Koppla ifran kablarna nar du ska bara datorn. Dra inte i kablarna med vald.
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Hantering och underhall

B Forhindra otillaten anvdandning av din dator via tradlost LAN/Bluetooth/
tradlost WAN

<Endast fér modeller med tradlést LAN/Bluetooth/tradlost WAN>
® Innan du bdérjar anvanda tradlost LAN/Bluetooth/tradlost WAN boér du géra
lampliga sakerhetsinstallningar, t.ex. datakryptering.

® Nykalibrering av batteriet

® Nykalibrering av batteriet kan ta lang tid pga. batterikapaciteten ar sa stor. Det

indikerar inte ett tekniskt fel.

<Vid “Ny kalibrering av batteriet” efter att ha stangt ned Windows>

e Full laddning: Ca. 4,0 timmar (med FZ-VZSU94W) / Ca. 7,0 timmar (med
FZ-VZSU95W (tillval))

« Fullstandig urladdning: Ca. 5,0 timmar (med FZ-VZSU94W) / Ca. 12,0 tim-
mar (med FZ-VZSU95W (tillval))

Vid “Ny kalibrering av batteriet” utan att stdinga ned Windows kan det ta langre

tid att ladda eller ladda ur.

B Sensorer

Den har datorn ar utrustad med fyra sensorer (accelerationssensor, gyro-sensor,
magnetisk sensor, sensor fér omgivande ljus), dessa sensorer kan du anvanda
med nagon mjukvara som ar kompatibel.

Eftersom precisionen for varje sensors utsignal ar beroende pa omgivningen och
andra villkor, bor resultaten endast anvandas som referens.
Accelerationssensorn,gyro-sensorn och magnetisk sensor sitter nere till vanster pa
LCD-skarmen. Detekteringsresultaten for varje sensor kan bero pa bildskarmens
lage, hur du haller datorn, vilken programvara du anvander och andra faktorer.
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® Automatisk justering av ljusstyrka

Ljussensorn ar utrustad med en automatisk justering av ljusstyrka som justerar

skarmen baserat pa sensorn for omgivande ljus. Du kan konfigurera funktio-

nen for automatisk justering pa féljande satt.

@ Tryck I (Start) langst ner till vanster, och tryck darefter [ (Installningar) -
[System] - [Visningsalternativ].

@ Stallin [Justera skarmens ljusstyrka automatiskt nar omgivande ljus and-
ras] till [Pa].

Sensorn for omgivande ljus finns placerad 6verst pa LCD-skarmen.

Det omgivande ljuset kan inte identifieras korrekt om omradet ar blockerat eller

smutsigt.

® Magnetisk sensor
Den magnetiska sensorn pa datorn fungerar genom att registrera geomag-
netism. Darfor kanske den magnetiska sensorn inte fungerar som de ska och
dess varden kan vara felaktiga, sarskilt i foljande miljoer.
* Inuti eller i narheten av stalkonstruktioner, sdsom byggnader eller broar
* | eller in narheten av, eller ndra jarnvagselnat
* Nara inredning av metall eller apparater
* Nar natadaptern eller annan extrautrustning star for nara datorn
* Nara magneter, hogtalare eller andra foremal med starkt magnetfalt
Det magnetiska riktningarna som anges av den magnetiska sensorn &r kanske
inte exakta omedelbart efter inkdp eller i miljder med dalig magnetiskt falt.

| s&ddana fall, sla pa datorn och flytta den pa foljande satt.

(® Hall datorn sa att dess bildskarm ar vand uppat och i niva.

@ Samtidigt som du héller datorn i plant Iage, rotera den 90 grader eller mer medurs.

®@ Vrid datorn tillbaka till position @, och rotera den moturs 90 grader eller mer.

@ Vrid datorn tillbaka till position .

® Luta datorn 90 grader eller mer at vanster sa att vanster sida av datorn lutar
nedat.

® Vand datorn tillbaka till position (D, och luta datorn 90 grader eller mer at
hoger sa att hdger sida av datorn lutar nedat.

FORSIKTIGHET

e Hall datorn ordentligt nar du flyttar den. Kraftiga stétar fran att tappa datorn
kan resultera i skador.
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Anvandbar information

Hantering och underhall

® Rem for Styluspenna (tillval)
Nar man anvander styluspennan med rem (tillval) s& ska man inte dra for hart i
remmen. Pennan (tillval) kan sla emot datorn, en kroppsdel eller andra féremal
nar den slapps.

Underhall

Torka genast av vattendroppar eller andra flackar som hamnar pa LCD-skarmen.
Om detta inte gors kan flackarna bli bestaende.

Rengora LCD-skdrmen

Anvand en mjuk trasa. (F6r mer information Ias “Suggestions About Cleaning the
LCD Surface” = (g'l Bruksanvisning - Reference Manual “Screen Input Operation”.)

Rengora andra omraden (forutom LCD-skdrmen)
Torka med en mjuk torr trasa. Om du anvander rengdringsmedel doppar du en
mjuk trasa i rengdéringsmedel utspatt med vatten och vrider ur den ordentligt.

FORSIKTIGHET

® Anvand inte bensen, thinner eller tvattsprit da detta kan skada datorns ytbe-
handling och orsaka missfargningar, etc. Anvand inte heller kommersiella ren-
goringsmedel for hemmabruk eller kosmetiska produkter da de kan innehélla
komponenter som skadar ytan.

Anvand inte vatten eller rengéringsmedel direkt pa datorn da det kan komma
in vatska i datorn. Detta kan i sin tur leda till skador pa datorn eller tekniska fel.
Anvand en mjuk, torr trasa att torka bort all vatska fran enhetens yta. Anvand
inte en mikrovagsugn for att torka enheten. Detta kommer att resultera i fel
eller skador.

Kassering av dator

<Endast for modell med inbyggt Bridge-batteri>
<For Europa och USA/Canada>

Uppmarksamhet kunder

Avlagsna inte batteriet pa egen hand. Batteriet maste avlagsnas av kvalifice-
rade fackman. Nar produkten ska kasseras sa maste ni kontakta kvalificerade
fackman for att avlagsna batteriet.
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Uppmaéarksamhet kvalificerade fackman for att avliagsna batteriet
Denna produkt far endast kasseras i enlighet med lokala bestammelser efter
det att batteriet avlagsnats enligt féljande procedur.

B Forberedelser

@ Avlagsna all extrautrustning (microSD-kort, etc.).

® Radera lagrad data. (& VE:I Bruksanvisning - Reference Manual “Erasing Flash
Memory Data”)

FORSIKTIGHET

® Demontera aldrig produkten, férutom innan kassering.
® Se BRUKSANVISNING - Lés detta forst och “Sakerhetsatgarder” for forsik-
tighetsatgarder gallande kassering av datorn.

1. Stang av datorn och koppla bort natadaptern.

2. Vand pa datorn, avlagsna batteripacket och vanta ca 3 minuter.

3. Avlagsna skruvarna och skyddet (A).

Anvandbar information
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Hantering och underhall

5. Kassera batteriet med kapan korrekt fastsatt i enlighet med lokala bestam-
melser.
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Installation av programvara

Vid installation av programvara aterstalls datorns standardinstaliningar. Nar du
installerar programvaran raderas data i flash-minnet.

Gor sakerhetskopior av viktiga data pa andra media eller pa en extern harddisk
innan du installerar.

FORSIKTIGHET

® Radera inte aterstéllningspartitionen i flash-minnet. Aterstaliningspartitionen pa
harddisken ar inte tillganglig for datalagring.
For att kontrollera aterstallningspartitionen, gor foljande.
@ Tryck lange pa [ i det nedre vénstra hérnet pa skrivbordet.
® En vanlig anvandare maste ange ett administratorslésenord.
@ Klicka pa [Diskhantering].

m Aterstilla Windows

Forberedelser
Om datorn inte fungerar normalt eller blir instabil, kan man aterstalla Win-
dows for att I6sa problemet.
® Koppla ur all extrautrustning.
® Anslut natadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar
klar.

1 Utfor “Ta bort allt och installera om Windows”.
@ Tryck pa E (Start) - [Installningar] - [Uppdatera och sékerhet] - [Ater-
stallning].
@ Tryck pa [Kom igang] under "Aterstéll den har datorn”.
® Tryck pa [Nasta].
@ Valj alternativ.
® [Behall mina filer]
Windows ominstallation kan slutféras pa kort tid (ca 60 minuter). Pro-
gram och andra objekt som inte kommer med den har datorn kommer
att tas bort.
@ [Ta bort allf]
¢ [Ta bara bort mina filer] (Ca 60 minuter)
e [Ta bort filer och rensa enheten]
Vid fullstédndigt rensning kan inte de borttagna filerna aterstallas utan
problem och sakerhetsnivan okar. Bearbetningstiden blir langre (cirka
100 minuter).
Folj instruktionerna pa skarmen.
Efter ominstallationen startar datorn om.
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Installation av programvara

® Avbryt inte installationen genom att t.ex. stdnga av datorn eller utféra
nagon annan atgard.
Det kan innebéra att det inte géar att géra en ominstallation pa grund av
att Windows inte startar eller data har skadats.

2  Genomfor “Anvdnda datorn forsta gangen”(= sida 9).

® Datum och tid, och tidszon kanske inte ar korrekt. Var noga med att stélla
dem pa ratt satt.

3 Genomfor Windows Update.

m  Aterstill fran en aterstillningsenhet
Om det ar maojligt att starta upp Windows

1 Anslut aterstallningsenheten.

2 Ror vid B (Meddelande) - [Alla installningar] — [Uppdatera
och sikerhet] — [Aterstillning] pa aktivitetsfiltet.

3 Tryck pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.

4  Tryck pa [Anvand en enhet], vilj sedan en aterstallnings-
enhet.
Folj anvisningarna pa skarmen.

Om det inte ar maojligt att starta upp Windows
1 Anslut aterstallningsenheten.
2 Satt pa eller starta om datorn.

3  Tryck flera ganger pa ovre vanster del av skarmen medan
[Panasonic]-startskdrmen visas strax efter att datorn pa-
borjar startprocessen.

Alternativt tryck pa sparrvred () medan [Panasonic] startskdrmen visas
strax efter att datorn pabdrjar startprocessen.

® Setup Utility startar.

® Ange administratdrsldsenordet om sa kravs.

4  Valj menyn [Exit] och vilj sedan aterstéllningsenhet i [Boot

Override].
F&lj anvisningarna pa skarmen. (Det tar 1 timma eller mer.)
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Felsokning (grundlaggande)

Folj instruktionerna nedan nar det har uppstatt ett problem. Det finns dven en av-
ancerad felsdkningsguide i “Bruksanvisning - Reference Manual”. Om det uppstar
ett problem med programvaran, se programmets manual. Om problemet kvarstar,

kontakta

Panasonic:s tekniska support (= sida 41). Du kan aven kontrollera datorns sta-
tus i PC Information Viewer (= V&I Bruksanvisning - Reference Manual “Troubles-

hooting (Advanced)”).

m Start

Det gér inte att star-
ta.
Spanningslampan
eller batterilampan
lyser inte.

Anslut natadaptern.

Satt i ett fulladdat batteri.

Avlagsna batteripacket och natadaptern och anslut dem
igen.

Om enheten ar ansluten till en USB-port ska du koppla
ifran enheten eller stalla in [USB Port] till [Disabled] i me-
nyn [Advanced] i Setup Utility.

Stang av dolt lage (= L] Bruksanvisning - Reference
Manual “Tablet Buttons”).

Det gar inte att sat-
ta pa datorn.
Datorn startar inte
om fran vilolaget.
(Batteriindikator-
lampan blinkar
omvaxlande gront
och orange.)

Lamna den i ett rum med en temperatur pa 5 °C eller hogre
under cirka en timme och satt sedan pa den igen.
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Felsokning (grundlaggande)

m Start

Du har glomt I6sen-
ordet.

Administratorslésenordet eller anvandarldsenordet: Kon-
takta Panasonic:s tekniska support. (= sida 41)
Administratorslésenord:

e Om du har en skiva for aterstalining av I6senordet kan du
aterstalla administratorslosenordet. Satt in disketten och
ange ett felaktigt I6senord, och f6lj sedan instruktionerna
pa skarmen och ange ett nytt I6senord.

* Om du inte har en aterstallningsdisk for aterstallning av
I6senord kan du, installera (= sida 21) och stall in
Windows, och darefter ange ett nytt I6senord.

“Avlagsna diskar
eller annan me-
dia. Tryck pa valfri
knapp for att start
om” eller liknande
meddelande visas.

Det sitter en diskett i enheten och den saknar startinforma-
tion. Ta ut disketten och tryck pa valfri tangent.

Om enheten ar ansluten till en USB-port ska du koppla
ifran enheten eller stélla in [USB Port] eller [Legacy USB
Support] till [Disabled] i [Advanced] menyn Setup Ultility.
Om problemet kvarstar nar du har tagit bort disketten, sa
kan det vara fel pa flash-minnet. Kontakta Panasonic:s
tekniska support. (= sida 41)

Windows startrutin
och anvandningen
ar langsam.

Starta Setup Utility (= | Bruksanvisning - Reference
Manual “Setup Utility”) for att aterstalla installningarna i
Setup Utility (férutom l6senord) till standardvardena. Starta
om Setup Utility och gér om installningarna. (Observera att
exekveringshastigheten beror pa vilken programvara som
anvands, sa denna procedur innebar kanske inte att Win-
dows blir snabbare.)

Om du installerat en fast programvara efter kop ska du
stédnga av den fasta funktionen.

Datum och tid ar
felaktiga.

Gor de installningar som kravs.

® Tryck pa B (Start) - [Installningar].

@ Klicka pa [Klocka, sprak och nationella installningar] -
[Datum och tid].

Om problemet kvarstar kan det interna klockbatteriet beho-

va bytas. Kontakta Panasonic:s tekniska support.

(=» sida 41)

Kontrollera datum och tid pa servern om datorn ar ansluten

till ett natverk.

Ar 2 100 e.Kr. eller senare kommer inte att kannas igen av

datorn.
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m Start

Skarmen [Execu-
ting Battery Recali-
bration] visas.

® Batterikalibrering avbréts innan Windows stangdes av sista

gangen. Starta Windows genom sla av strémbrytaren och
sla pa den igen.

[Enter Password]
visas inte nar da-
torn startar om fran
vilolaget (sleep)/det
permanenta vilola-
get (hibernation).

Valj [Enabled] i [Password On Resume] i menyn [Security] i
Setup Utility (2 &3 Bruksanvisning - Reference Manual
“Setup Utility”).

Windows-l6senordet kan anvandas istallet for det I6senord
som stéllts in i Setup Utility.

@ Léagg till ett I6senord.

1. Tryck pa E (Start) - [Instéllningar] - [Konton].

2. Tryck pa [Inloggningsalternativ], och sedan [Lagg till]
under “Lésenord”.

@ Stall in foljande.

1. Oppna kontrollpanelen, tryck pa [System och séker-
het] - [Energialternativ] - [Krav I6senord vid uppvak-
nande].

2. Markera [Krav ett I6senord].

Datorn kan inte
startas om.

En av foljande atgarder kan ha genomforts. Tryck pa strom-

brytaren for att satta pa datorn. Data som inte har sparats

kommer att ga forlorad.

* | vilolage sa kopplades natadaptern eller batteripacket ur,
alternativt kopplades extrautrustning antingen in eller ur.

« Strombrytaren trycktesin i minst tio sekunder for att force-
ra en datoravstangning.

Ett fel kan intraffa nar datorn automatiskt gar éver i vilolage

eller permanent vilolage medan skarmslackaren ar aktiv.

Sla i s& fall av skdrmslackaren eller andra skarmslackarens

monster.
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Felsokning (grundlaggande)

m Start

Andra startproblem. | @ Starta Setup Utility (% %3 Bruksanvisning - Reference
Manual “Setup Utility”) for att aterstalla installningarna i
Setup Utility (férutom 16senord) till standardvardena. Starta
om Setup Utility och gér om installningarna.

® Ta bort all extrautrustning.

@ Kontrollera om felet beror pa ett diskfel.

@ Koppla bort alla externa enheter, inklusive en extern
bildskarm.

@ Tryck lange pa (Start) langst ner till vanster, och tryck
darefter pa [Utforskaren].

® Tryck lange pa [Den har datorn].

@ Langt tryck pa [Windows (C:)], och tryck pa [Egens-
kaper].

® Tryck pa [Verktyg] - [Kontrolleral.
« En vanlig anvandare maste ange ett adminis-

tratorslésenord.
® FOolj instruktionerna pa skarmen.

B Ange losenord

Ett meddelande <Endast om det externa tangentbordet &r anslutet>
uppmanar dig att ® Datorn kanske ar i Num Lock-lage.

ange lésenordet, Om NumLk-lampan (7] tands, tryck pa NumLk NumLk
aven om du redan for att avaktivera det numeriska tangentbordet och mata
har angivit det. sedan in.

® Datorn kanske ar i Caps Lock-lage.
Om Caps Lock-lampan (A] ténds, tryck pa Caps Lock
Capns Lock for att avaktivera Caps Lock-laget och mata
sedan in.

o
£
c
k4
0
L]
)
[

W Stinga av

Windows stangs ® Avlagsna USB-enheten.
inte av. ® Vanta i en eller tva minuter. Detta ar inget fel.
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m Skirm

Inget syns pa skar-
men.

Bildskarmen stangs av av energisparfunktionen. Ror vid
Windows-knappen.

Datorn har gatt dver i vilolaget eller det permanenta vilola-
get tack vare energisparfunktionen. Tryck pa startknappen
for att aterga.

Vid anvandning av en extern bildskarm.

» Kontrollera kabelanslutningen.

« Stang av bildskarmen.

« Kontrollera den externa bildskarmens installningar.

Skarmen ar mork.

Bildskarmen ar morkare nar natadaptern inte ar ansluten.
Oppna Dashboard for Panasonic PC och justera ljusstyr-
kan. Nar du Okar ljusstyrkan, okar aven batteriets energifor-
brukning.

Du kan stélla in en ljusstyrka for nar natadaptern ar anslu-
ten och en for nar den inte ar ansluten.

Stanga av dolt lage. (= L Bruksanvisning- Reference
Manual “Setup Utility”).

Forvrangd skarm-
visning.

Om du andrar antalet farger och upplésningen for bildskar-
men kan den paverkas. Starta om datorn.

Att ansluta/koppla ifrdn en extern bildskarm kan paverka
bildskarmen. Starta om datorn. Enligt fabriksinstallnin-
garna, justeras ljusstyrkan pa skarmen automatiskt baserat
pa det omgivande ljuset som detekteras av sensorn for
omgivande ljus. Du kan justera installningarna fér denna
sensor (=» sida 16).

Det férekommer
roda, grona eller
blda punkter pa
bildskarmen, eller
ojamnheter i farg
och ljusstyrka pa
bildskarmen.

Foljande ar inte felfunktioner.
® Aven fast LCD-bildskarmar tillverkas med avancerade tek-

nik sa forblir 0,002 % eller mindre av bildelementen moérka
eller konstant upplyste (6ver 99,998 % fungerar korrekt).
Beroende pa LCD-skarmars naturliga egenskaper sa kan
man se ojamnheter i farg och ljusstyrka beroende pa gran-
skningsvinkeln. Fargmattningen kan aven variera mellan
produkter.

Under simultan-
visningen stors
visningen pa en av
skarmarna.

Vid anvandning av ett utdkat skrivbord ska du anvanda
samma skarmfarger for den externa bildskarmen som de
som anvands i LCD-skarmen.

| Samtidig visning kan inte anvandas forran uppstarten av
Windows ar avslutad (under Setup Utility, etc.).
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Felsokning (grundlaggande)

B Skirm

Den externa bild-
skarmen fungerar
inte som den ska.

Om den externa bildskarmen inte stddjer energisparfunk-
tionerna kan det handa att den inte fungerar som den ska
nar datorn gar dver i energisparlaget. Stang av den externa
bildskarmen.

Kan inte vrida pa
skarmen.

Programmet som kors for narvarande kanske inte stod-
jer bildrotering. Avsluta programmet och forsok sedan att
rotera bilden. Detta kan forbattra status.

Néar den automatiska rotationen ar inaktiverad, roterar inte
skarmvisningen automatiskt.

B Bildskdrm

Markéren fungerar
inte.

Om du anvander en extern mus, se till att ansluta den pa
ratt satt.

Nar man anvander det externa tangentbordet sa startar
man om datorn med hjalp av tangentbordet.

Om datorn inte reagerar pa kommandon fran tangentbor-
det, 1&s avsnittet “Programmet svarar inte” (= sida 29).

Det gar inte att
peka pa ratt plats
med pekpennan
(tillval).

Utfor kalibrering av bildskarmen (= (&l Bruksanvisning -
Reference Manual “Screen Input Operation”).

Anvand pennan (tillval).

Pa inloggningsskarmen for Windows eller valkomstskar-
men, kanske du inte kan peka pa korrekt position med hjalp
av den medfdljande pekpennan (tillval). Anvand det externa
tangentbordet eller den externa musen for att logga in.
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m Ovrigt

Programmet svarar |® Oppna aktivitetshanteraren och sténg det program som

inte. inte svarar.

® Eninmatningsskarm (t.ex. en inmatningsskarm for 16sen-
ord vid start) kan vara dold bakom ett annat fonster. Vidror
applikationsikonerna nertill pa skarmen for att kontrollera
saken.

® Tryck pa strombrytaren i minst tio sekunder for att stdnga
av datorn, och tryck darefter pa strombrytaren for att satta
pa den igen. Om programmet inte fungerar som det ska,
avinstallera och installera om programmet. For att avinstal-
lera,
@® Oppna kontrollpanelen.

Tryck lange pa E1 (Start) langst ner till vanster, och
tryck darefter pa [Kontrollpanel].

@ Tryck pa [Program] - [Avinstallera ett program].

Kan inte ansluta till |® Stall in enheten ([Wireless LAN] / [Bluetooth] / [Wireless

ett natverk. WAN] fér [Wireless Configuration]) till [Enabled] i menyn
[Advanced] i Setup Utility (Wireless Configuration).

® Tryck pa [B (Atgardscenter) pa aktivitetsfaltet, och tryck
darefter pa g (Alla instéllningar) - [Natverk och Internet] -
[Flygplanslage]. Stall [Flygplanslage] till [Av], och
stall sedan [Wi-Fi] till [Pa] (for tradlést LAN).
stall [Mobile broadband] till [Pa] (for tradlést WAN).
stall [Bluetooth] till [Pa] (for Bluetooth).
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS
PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT”) ARE LICENSED ONLY TO THE END-
USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS
SHALL BE CONCLUSIVELY DEEMED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE
OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and
hereby licenses their use to you. You assume sole responsibility for the selection
of the Product (including the associated Programs) to achieve your intended
results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and
non-exclusive right and license to use the Programs in accordance with the
terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you
are receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related
documentation and that you shall obtain no title, ownership nor any other rights
in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms,
concepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs
and related documentation, all of which title, ownership and rights shall remain
with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied
by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality
of the Programs. You may not distribute or otherwise make the Programs
or related documentation available to any third party, by time-sharing or
otherwise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the
Programs or related documentation for any purpose, except that you may
make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of
your use of the Programs on the single Product which was accompanied by
the Programs. You shall not modify, or attempt to modify, the Programs.

. You may transfer the Programs and license them to another party only in
connection with your transfer of the single Product which was accompanied
by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must
also transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every
Program, and the related documentation, to the same party or destroy any
such copies not so transferred.
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F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product
identification from the Programs and you must reproduce and include any such
notice or product identification on any copy of any Program.

G. In order to provide important customer support services for the Product
(including any associated Programs), Programs may collect certain non-
personally identifiable information from you regarding your Product. Such
information does not identify you as an individual and may include, but is not
limited to, model numbers, serial numbers and battery serial numbers. The
Programs may send such information to servers of Panasonic Corporation.
Panasonic Corporation does not use such information for any purpose other
than for providing customer support services.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR
MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY TRACE THE PROGRAMS, OR ANY
COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS
OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO
ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PERMITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR
LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless
earlier terminated. You may terminate this license at any time by destroying, at
your expense, the Programs and related documentation together with all copies
thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon
occurrence of the conditions thereof set forth elsewhere in this Agreement, or if
you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any such
termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related
documentation together with all copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT,
UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS AND
CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND
EXCLUSIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH
SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT, ORAL OR
WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING
TO THE SUBJECT MATTER OF THIS AGREEMENT.
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

This product incorporates the following software:

(1) the software developed independently by or for Panasonic Corporation,

(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,

(3) the software licensed under the GNU General Public License Version 2.0 (GPL
V2.0),

(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public License,
Version 2.1 (LGPL V2.1), and/or

(5) open source software other than the software licensed under the GPL V2.0
and/or LGPL V2.1.

The software categorized as (3) - (5) are distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Please refer
to the detailed terms and conditions thereof shown in the “Reference Manual”.
At least three (3) years from delivery of this product, Panasonic will give to any
third party who contacts us at the contact information provided below, for a
charge no more than our cost of physically performing source code distribution,
a complete machine-readable copy of the corresponding source code covered
under GPL V2.0, LGPL V2.1 or the other licenses with the obligation to do so, as
well as the respective copyright notice thereof.

Contact Information: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

The source code and the copyright notice are also available for free in our
website below.

http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING

DE PROGRAM (“PROGRAM”) SOM LEVERERAS MED DENNA PANASONIC
PRODUKT (“PRODUKT”) LICENSIERAS ENDAST TILL SLUTANVANDAREN
(“DU/DIG”) OCH FAR ENBART ANVANDAS AV DIG | ENLIGHET MED
LICENSVILLKOREN ENLIGT NEDAN. DITT ANVANDANDE AV PROGRAMMEN
BETYDER ATT DU BINDER DIG VID ATT ACCEPTERA VILLKOREN | DENNA
LICENS.

Panasonic Corporation har utvecklat eller pa annat satt erhallit programmen och
licensierar harmed deras anvandning till dig. Du atager dig helt ansvaret for att ditt
val av Produkt (inklusive de medféljande programmen) gor att du uppnar avsedda
resultat, och for installation, anvandning och resultat som du far fran dessa.

LICENS

A. Panasonic Corporation ger dig harmed en personlig, ej éverforingsbar och
icke-exklusiv rattighet och licens att anvanda Programmen i enlighet med
villkoren i detta Avtal. Du bekréaftar att du enbart far en BEGRANSAD LICENS
FOR ATT ANVANDA Programmen och relaterad dokumentation och att du inte
erhaller nagon aganderatt eller andra rattigheter i eller fér Programmen och
relaterad dokumentation, heller inte i algoritmer, koncept, design och idéer som
ar representerade i eller ingar i Programmen och relaterad dokumentation,
vars hela aganderatt och rattigheter ska forbli hos Panasonic Corporation eller
deras leverantorer.

B. Du far bara anvanda Programmen pa en enda Produkt som levererades ihop
med Programmen.

C. Du och dina anstallda och agenter avkravs att skydda Programmens
konfidentialiteter. Du far inte distribuera eller pa annat satt géra Programmen
eller relaterad dokumentation tillganglig for tredje part, genom tidsdelning
eller pa annat satt, utan féregaende skriftligt medgivande av Panasonic
Corporation.

D. Du farinte kopiera eller reproducera, eller tillata att programmen eller relaterad
dokumentation kopieras eller reproduceras fér nagot andamal, férutom att du
far gora en (1) kopia av Programmen for backupandamal bara som stéd for din
anvandning av Programmen pa den enda Produkt som levererades ihop med
Programmen. Du far inte modifiera, eller férséka modifiera, Programmen.

E. Du for transferera programmen och licensiera dem till en annan part endast
vid transfereringen av den enda Produkt som medféljde Programmen till
sadan annan part. Vid tidpunkten fér en sadan transferering maste du ocksa
transferera alla kopior, var sig i skriftlig eller maskinellt Iasbar form, av varje
Program och relaterad dokumentation, till denna part eller forstéra varje
exemplar som inte sa transfererats.
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LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING

F. Du far inte ta bort ndgon copyrightsymbol, varumarke eller annan anteckning
eller produktmarkning fran Programmen och du maste reproducera och visa
varje sadan anteckning eller produktidentifiering pa varje kopia pa varje
Program.

G. For att kunna erbjuda viktiga kundsupporttjanster for produkten (inklusive
tillhérande program), kan programmen samla in viss icke-personlig
identifierbar information fran dig gallande produkten. Sadan information
identifierar inte dig som individ och kan inkludera, men ar inte begransas
till, modellnummer , serienummer och batteriets serienummer. Programmen
kan sdnda sadan information till Panasonic Corporations servrar. Panasonic
Corporation anvander inte sddan information i nagot annat syfte an att erbjuda
kundsupporttjanster.

DU FAR INTE BAKLANGESUTVECKLA, BAKLANGESKOMPILERA ELLER
MEKANISKT ELLER ELEKTRONISKT SPARA PROGRAMMEN, ELLER NAGON
KOPIA AV DEM, HELT ELLER DELVIS.

DU FAR INTE ANVANDA, MODIFIERA, ANDRA ELLER OVERFORA
PROGRAMMEN ELLER NAGON KOPIA AV DEM, HELT ELLER DELVIS,
FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN FORESKRIVS | LICENSEN.

OM DU OVERFOR INNEHAVET AV NAGON KOPIA AV NAGOT PROGRAM TILL
EN ANNAN PART, FORUTOM VAD SOM TILLATS | PARAGRAFERNA OVAN,
SAGS DIN LICENS AUTOMATISKT UPP.

VILLKOR
Denna licens géller bara sa lange som du ager eller leasar Produkten, om den
inte avslutats tidigare. Du kan saga upp denna licens vid varije tillfalle genom att
pa din bekostnad forstéra Programmen och relaterad dokumentation tillsammans
med alla kopior darav i varje form. Licensen sags ocksa upp direkt vid handelse
av villkor darfor satta i kraft pa annat stalle i Avtalet, eller om du inte uppfyller
nagot av villkoren dari. Vid sadan uppsagning medger du att pa din bekostnad
forstora Programmen och relaterad dokumentation tillsammans med alla kopior
darav i varje form.
DU MEDGER ATT DU HAR LAST DETTAAVTAL, FORSTATT DET OCH
MEDGER ATT VARA BUNDEN AV DESS VILLKOR. DU MEDGER VIDARE ATT
DET AR DEN KOMPLETTA OCH EXKLUSIVA DEKLARATIONEN AV AVTALET
MELLAN OSS, SOM ERSATTER VARJE FORSLAG ELLER TIDIGARE AVTAL,
MUNTLIGT ELLER SKRIFTLIGT, OCH ALL ANNAN KOMMUNIKATION MELLAN
OSS SOM RELATERAR TILL INNEHALLET | DETTAAVTAL.
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Denna produkt anvander féljande programvara:

(1)programvara som utvecklats av eller fér Panasonic Corporation,
(2)programvara som ags av tredjepart och licensierats till Panasonic Corporation,
(3)programvara som licensierats under GNU General Public License, Version 2.0
(GPL V2.0),

(4)programvara som licensierats under GNU LESSER General Public License,
Version 2.1 (LGPL V2.1) och/eller

(5)program med Oppen kallkod utdéver den programvara som licensierats under
GPL V2.0 och/eller LGPL V2.1.

Programvaran i kategorierna (3) - (5) distribueras i hopp om att de ska vara
anvandbara, men UTAN NAGON GARANTI, inte ens den underférstadda
garantin om SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. Se
detaljerad information om Villkoren i "Referensmanualen”.

Utomstaende parter kan kontakta oss, Panasonic, via kontaktuppgifterna

nedan under minst tre (3) ar fran leveransen av denna produkt for att fa en
komplett, maskinlasbar kopia av motsvarande kallkod som omfattas av GPL
V2.0, LGPL V2.1 eller andra licenser med denna skyldighet, liksom tillhérande
upphovsrattsmeddelande. Vi tar for detta ut en avgift som motsvarar kostnaden
for oss att fysiskt distribuera kallkoden.

Kontaktuppgifter: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Kallkoden och upphovsrattsmeddelandet finns aven gratis via var webbplats
nedan.

http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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Specifikationer

Denna sida innehaller specifikationerna fér basmodellen.
Modellnumret varierar beroende pa enhetens konfiguration.
® For att kontrollera modellnumret:
Kontrollera datorns undersida eller pa kartongen datorn levererades i.
® For att kontrollera processorhastighet, minnesstorlek och storlek pa flash-min-

nesenhet:

Kor Setup Utility (= V&l Bruksanvisning - Reference Manual “Setup Utility”)
och valj menyn [Information].

[Processor Speed]: processorhastighet, [Memory Size]: minnesstorlek, [Hard
Disk]: Storlek pa flash-minnesenhet

B Huvudspecifikationer

CPU

Intel® Atom™ x5-Z8550 Processor (2 MB™ cache, upp
till 2,40 GHz)

Chipset Inbaddad CPU

Videostyrenhet Intel® HD Graphics 400 (Inbyggd kretsuppséttning)
Minne™"? 2 GBeller 4 GB

Lagring® Flashminne (eMMC) : 64 GB eller 128 GB

Visningsmetod

7.0 WXGA-typ (1280 x 800 bildpunkter)

Intern LCD™

Max. 16 777 216 farger (1280 x 800 bildpunkter)

Tradlést LAN®

Intel® Dual Band Wireless-AC 8260 (=» sida 38)

Bluetooth®

= sida 38

Ljud

Uppspelning av WAVE och MIDI, Stéd fér Intel® High
Definition Audio subsystem, Monaural-hdgtalare

Sakerhet

Programvara TPM V2.0 7

Kamera® Framsida

1920 x 1080 bildpunkter, 60 fps (Video) /
1920 x 1080 bildpunkter (stillbild)
Dual-mikrofon

Baksida

3264 x 2448 bildpunkter, 30 br/s (Video) / 3264 x 2448
bildpunkter (stillbild), / med lampa

Sensor

Omgivande ljussensor, Magnetisk sensor, Gyro-sensor,
Accelerationssensor

Kortplatser microSD-min-

neskort®

microSDHC-kompatibel

Granssnitt

USB-port 3.0 x 1", Expansionsbussanslutning, headset
Jack (miniatyrjack, 3.5 DIA, CTIA standard / hérlurar:
Impedans 32 Q, Uteffekt 4 mW x 2, Stereo / mikrofon:
Monaural-ingang)

Pekskarm

10 fingers (kapacitiv)

Stromforsorjning

Natadapter eller batteripaket
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B Huvudspecifikationer

Natadapter

Ingang: 100 V till 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, uteffekt: 16 V
DC, 3,75 A

Batteripaket

Li-ion 7,2 V, 3220 mAh (typ.), 3050 mAh (min.) (med
FZ-VZSU94W)

Li-ion 7,2 V, 7100 mAh (typ.), 6800 mAh (min.) (med
FZ-VZSU95W (tillval))

Driftstid "

Ca. 9 timmar (med FZ-VZSU94W)
Ca. 20 timmar (med FZ-VZSU95W (tillval))

Laddningstid ™"

Vid anvandning av FZ-VZSU94W

(strébm av) cirka 2,5 timmar

(strédm pa) cirka 4,0 timmar

Vid anvandning av FZ-VZSU95W (tillval)
(strédm av) cirka 4,0 timmar

(strém pa) cirka 7,0 timmar

Effektfdrbrukning™

Ca. 15 W/ Ca. 60 W (maximalt vid laddning i lage PA)

utskjutande delar)

Matt (B x D x H) (exkluderade |202,7 mm x 132 mm x 18 mm

Vikt

Ca. 0,54 kg (med FZ-VZSU94W, exkluderade tillbehor)

Drift Temperatur |-10 °C till 50 °C (IEC60068-2-1, 2) "

An-
vand-

Luftfuktighet | 30 % till 80 % relativ fuktighet (utan kondensation)

nings- |Forva- |Temperatur |-20 °C till 60 °C

milio | ring

Luftfuktighet | 30 % till 90 % relativ fuktighet (utan kondensation)

B Mjukvara

Basoperativsystem

Windows® 10 Pro 64-bit

Installerat OS™"

Windows® 10 Pro 64-bit

Fdrinstallerad mjukva-
ra'’

PC Information Viewer, Hand Writing UtiIit%/, Intel® PROSet/
Wireless Software, Intel® Wireless Bluetooth®, Microsoft Office
Trial"®, Barcode Configuration Utility"°, HID Barcode Key
Emulater ™, Barcode HID Mode Setting Utility "®, GPS Viewer™,
Panasonic PC Settings Utility’*', Wireless Toolbox, Camera
Barcode Utility

Aptio Setup Utility, PC-Diagnostic Utility
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Specifikationer

B Tradlost LAN

Datagverféringshastig- |IEEE802.11a: 54 Mbps

heter * IEEE802.11b: 11 Mbps

IEEE802.11g : 54 Mbps

IEEE802.11n: HT20 : 150 Mbps
HT40 : 300 Mbps

IEEE802.11ac : VHTS80 : 866,7 Mbps
VHT40 : 400 Mbps
VHT20 : 173,3 Mbps

Standarder som stéds |IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n /
IEEE802.11ac

Overféringsmetod OFDM-system, DSSS-system
B Bluetooth
Bluetooth-version 4.1

Klassiskt lage / Energisparlage
Overféringsmetod FHSS-system
Tradlosa kanaler som | Kanal 1 till 79 / Kanal 0 till 39
anvands
Frekvensband for RF  |2,402 GHz - 2,480 GHz

B Valfria enheter

Tradlés WAN? LTE-kompatibel

GPS Chip: u-blox M8
GPS/GLONASS/SBAS-support

Smartkort-kortplats x 1
Plats for microSIM® | x 1

LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100Base-TX
Kontaktlés Smart RF-frekvens: 13,56 MHz, kompatibel med 1ISO14443 Typ-A,
Card-lasare 1SO14443 Typ-B

Streckkodslasare x 1

Magnetbandskortlasare | x 1

Inbyggt Bridge-batteri | For hotswap (byte utan avstangning)
(ej utbytbart)

" 1 MB = 1048 576 bytes/1 GB = 1 073 741 824 bytes
2 Storlek pa minnet varierar beroende pa land.
Den totala mangden tillgéngligt minne som kan anvéndas blir mindre och beror pa aktu-
ell systemkonfiguration.
® 1 MB = 1000 000 bytes/1 GB = 1 000 000 000 bytes. Ditt operativsystem eller vissa
programvaror kan rapportera en nagot mindre mangd GB.
Beroende pa installningar i OS.




Endast fér modeller med LAN.
Endast fér modeller med Bluetooth.
Garanterar inte funktion for alla USB-kompatibla kringutrustningsenheter.
Endast fér modeller med TPM.
Endast fér modeller med kamera.
Kameraprogrammet som ar forinstallerade pa enheten stoder inte kamerans hogsta
upplésning. For att anvanda kamerans hogsta uppldsning, ar det nédvandigt att instal-
lera ett separat program som stdder hdgre upplésningar.
Beroende pa mjukvarans specifikationer s& kan féljande fall uppsta. | dessa fall sa val-
jer man en mindre uppldsning.
* Det gar inte att valja en stdrre uppldsning.
« Ett fel uppstar nar man valjer en stérre uppldsning.
Innehallsskydd for inspelningsbara medier (CPRM) stdds inte. Funktion har testats och
bekraftats med anvandning av Panasonic microSD-minneskort med kapacitet pa upp till
2 GB, Panasonic microSDHC-minneskort med kapacitet pa upp till 32 GB, och Pana-
sonic microSDXC-minneskort med kapacitet pa upp till 64 GB.
Drift med annan microSD-utrustning garanteras inte.
Garanterar inte funktion for alla USB-kompatibla kringutrustningsenheter.
<Endast fér Nordamerika>
Natadaptern ar inte kompatibel med strémkallor upp till 240 V natadapter.
Denna dator levereras med en natkabel kompatibel med 125 V vaxelstrém.

20-M-1-1
Matt med LCD ljusstyrka: 60 cd/m’
Varierar beroende pa anvandningsférhallanden eller nar en valfri enhet ar ansluten.
Den har datorn monskar den fulla laddningskapaciteten stegvis for att sakerstélla en
langre livslangd av batteriet.
Varierar beroende pa anvandningsomrade.
Ca. 0,5 W nér batteripaketet ar fulladdat (eller inte under laddning) och datorn ar avsla-
gen.
<Nar man anvander med 115 V AC>
Till och med nar stromadaptern inte ar ansluten till datorn, drar apparaten strém (Max.
0,3 W) bara genom att stromadaptern &r kopplad till uttaget.
Nominell stromférbrukning 23-Sw-1
Utsatt inte huden for denna produkt vid anvandning av produkten pa en varm eller kall
milj6. (=» Bruksanvisning - L&s detta férst “Séakerhetsforeskrifter”)
Tekniskt fel i viss kringutrustning och batteripaketet kan férekomma néar apparaten an-
vands i en varm eller kall miljo. Kontrollera kringutrustningens driftsmiljo.
Att anvanda apparaten kontinuerligt i en varm miljo férkortar dess livstid. Undvik att
anvanda apparaten i sddana miljéer.
Vid anvandning i kall miljo kan det ta langre tid att starta apparaten och batteritiden kan
férkortas.
Datorns funktioner garanteras inte med undantag for det férinstallerade operativsyste-
met.
For att fortsatta att anvande denna mjukvara efter det att prévoperioden 16pt ut sa koper
ni en licens enligt instruktionerna pa skarmen.
Endast fér modell med streckkodslasare.

Endast for modell med GPS eller tradlost WAN.
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Specifikationer

' panasonic PC Settings Utility inkluderar fdljande information: Snabb batteriladdning / Om-

kalibrering av batteri / Stdd for knapptryckning / Energisparinstaliningar / Touch Screen
Mode Setting Utility.

Maximal datadverféringshastighet for tradlés LAN-standard.

De faktiska hastigheterna kan variera.

Specifikationerna kan variera beroende pa modeller.

Platsen accepterar microSIM-kort.

*22

*23
*24

12 mm

N

15 mm
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Begransad standardgaranti

Panasonic System Communications Company Europe

Panasonic System Communications Company Europe (hadanefter “Panasonic”)
kommer att reparera denna produkt (programvaran undantagen da den tacks av
en annan del av denna garanti) med nya eller renoverade delar, om fel i material
eller sammansattning visar sig efter inkdpsdatum. Denna garanti galler endast
nya Panasonic Toughbooks som kdpts i EES-lander, Schweiz eller Turkiet.
Panasonic (eller dess auktoriserade serviceverkstad) har som malsattning att
reparera utrustningen inom 48 timmar efter att den mottagits av vart servicecenter.
Avgifter kan tillkomma for leveranser utanfér EU. Panasonic kommer att vida alla
rimliga atgarder for att uppratthalla denna service.

Denna garanti omfattar endast fel i material eller sammansattning som efter
normal anvandning upptéacks inom gallande serviceavtalstid som anges nedan.
Om en produkt (eller delar av den) byts ut skall Panasonic 6verfora dgandet
av utbytesprodukten (eller utbyteskomponenten) till kunden medan den utbytta
produkten (komponenten) évergar i Panasonics ago.

Serviceavtalstid - fran och med ink6psdatum

» Toughbooks (och alla tillbehér som medfdljer originalférpackningen utom
batterier) - 3 ar

» Toughpads (och alla tillbehdr som ingar i originalférpackningen utom batterier) -
3ar

« Tillbehér som medféljer originalférpackningen - 3 ar

¢ Annan kringutrustning tillverkad av Panasonic (enheter fér media, CD ROM-
enheter 0.s.v.)- 1 ar

« Batterier - 6 manader. Panasonic-garantin galler batterier under sex
manader. Ett batteri anses funktionsdugligt om det haller 50 % av
uppladdningskapaciteten under garantiperioden. Om ett batteri skickas in
som ett garantidrende och tester visar att uppladdningskapaciteten éverstiger
50 %, kommer batteriet skickas tillbaka och kunden debiteras med normalt
inkOpspris for ett nytt batteri.

Denna garanti omfattar endast den ursprungliga koparen. Ett kvitto eller annat
inkdpsbevis som styrker ursprungligt inkdpsdatum kravs for att garantin ska galla.
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Begransad standardgaranti

Begransningar och undantag:

« Trasig eller sprucken LCD-skarm.

» Defekta bildpunkter i bildskarmsdisplayer och LCD-skarmar under 0,002 %

» Skador orsakade av brand, stdld eller force majeure.

» Skador orsakade av paverkan frdn omgivningen (elektriska stormar och
magnetiska falt m.m.).

» Skador som har uppkommit genom onormal anvandning

* Reparation av skador av kosmetisk natur som inte paverkar produktens
funktionalitet sasom forslitningar, repor och bucklor.

 Fel orsakade av produkter som inte ar tillverkade eller tillhandahalina av
Panasonic.

» Fel orsakade av férandring, misstag, olycka, felaktig anvandning, ovarsam

hantering eller férsummelse.

Inférande av vatska eller frammande féremal i produkten.

Felaktig installation, anvandning eller underhall.

Felaktig anslutning till kringutrustning.

Felaktig installning av anvandarkontroller sdsom funktionsinstallningar.

Forandringar eller service utford av annan an serviceverkstader

auktoriserade av Panasonic.

Produkter anvanda som uthyrningsenheter pa langre eller kortare tid.

* Produkter vars serienummer har avlagsnats och darmed omdjliggér
faststallande av garantins giltighet.

DENNA PRODUKT AR INTE AVSEDD FOR ANVANDNING SOM, ELLER SOM
DEL AV, UTRUSTNING/SYSTEM INOM KARN-TEKNIK, LUFTFARTSKONTROLL
ELLER FLYGPAN. PANASONIC KAN INTE PA NAGOT SATT HALLAS
ANSVARIGT FOR NAGOT SOM AR ETT RESULTAT AV ANVANDNING AV
DENNA PRODUKT | NAGOT AV FOREGAENDE ANVANDNINGSOMRADEN.

Det existerar inga andra garantier an de som anges ovan.

Kunder som ska skicka in enheten till en auktoriserad serviceverkstad bor
sakerhetskopiera alla data innan.

Panasonic skall inte hallas ansvarig for forlust av data, skador fran misstag eller
folidskador till féljd av anvandning av produkten eller orsakade av nagot som
bryter mot detta garantiavtal. Alla direkta eller indirekta garantier, inklusive garanti
om godtagbar kvalitet och lamplighet for visst syfte ar begransat till gallande
garantitid enligt ovan. Panasonic skall inte hallas ansvarig for nagra indirekta
eller sarskilda skador, féljdskador eller forluster (inklusive, utan inskrankningar,
uteblivna intékter) som uppstar till félid av anvandning av produkten eller orsakade
av nagot som bryter mot detta garantiavtal.

Denna begransade garanti ger kunden vissa rattigheter men kunden kan
dessutom ha rattigheter i lag som varierar fran land till land. Vi hanvisar till

lokal lagstiftning for en fullstandig redovisning av kundens rattigheter utéver

detta garantiavtal. Denna begransade garanti ar fristaende fran kdépavtal och
konsumentlagar och paverkar darfor inte dessa pa nagot satt.
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Panasonic System Communications Company Europe

Datalagringsmedia

Datalagringsmedia ar de media pa vilka operativsystem, drivrutiner och program
som ursprungligen installerats av Panasonic i huvudenheten, lagrar data. Media
foljer ursprungligen med enheten.

Panasonic garanterar endast att skivor eller andra media pa vilka programmen
finns, ar felfria betraffande material och sammansattning fér normal anvandning
under en period av sextio (60) dagar fran det datum da de levererades till kunden
i enlighet med kvittot.

Detta ar den enda garantin som Panasonic lamnar. Panasonic garanterar inte att
funktionerna i programmen kommer att motsvara kundens behov eller att de ar
felfria och kommer att fungera oavbrutet.

Panasonics enda skyldighet och kundens enda ratt till ersattning enlig denna
garanti skall vara begransad till utbyte av felaktiga skivor eller media som skickas
in till Panasonics auktoriserade servicecenter tillsammans med en kopia av kvitto
inom ovan namnda garantitid.

Panasonic skall inte ha nagot ansvar betraffande fel i skivor eller annan media
med programmen som orsakats av lagringen av dessa, eller for fel som orsakats
av anvandning av skivor eller media i andra sammanhang an med produkten
eller under betingelser som avviker fran vad som angivits av Panasonic

genom férandringar, olycksfall, felaktig anvandning, ovarsam hantering,
forsummelse, forstorelse, felaktig tillampning, installation, felaktiga justeringar
av anvandarkontroller, brister i underhall, modifikationer eller force majeure.
Dessutom skall Panasonic inte ha nagot ansvar for fel i skivor eller annan media
om programmen pa dem har andrats eller forsok till detta har gjorts.

Tiden for indirekta garantier, om saddana finns, ar begransade till sextio (60) dagar.
Forinstallerad programvara

Forinstallerad programvara avser programvara som Panasonic laddat i enheten
for leverans, dock inte sadan som laddats av tredje part eller saljaren.
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Begransad standardgaranti

Panasonic och dess leverantdrer ger inga garantier, direkta, indirekta eller
lagfasta, avseende programvaran som medféljer produkten och licensieras till
koparen. Vare sig dess kvalitet, prestanda, saljbarhet eller lamplighet for visst
syfte. Panasonic garanterar inte att programvarans funktioner ar felfria eller
kommer fungera avbrottsfritt. Panasonic ersatter inte, och skall inte i nagot

fall ansvara for nagra skador, inklusive bl.a. nagra sarskilda skador, olyckor,
foljdskador eller straffskadestand som harrér fran brott mot garantiavtal eller
kontrakt, férsummelse eller lag i dvrigt, inklusive bl.a. férsamrad goodwill,
utebliven vinst eller intakt, utebliven anvandning av programvara, produkt eller
tillhérande utrustning, kapitalkostnader, kostnader for eventuell utbytesutrustning,
faciliteter eller tjanster, kostnader for stillestand eller ansprak fran nagon part

involverad i sddana skador.

Enligt lag i vissa lander ar det inte mgjligt att undanta eller att begransa skador
genom olycka eller foljdskador, eller att begransa hur lange en indirekt garanti
varar, vilket gor att begransningarna och undantagen ovan inte galler alla kunder.

Denna begransade garanti ger kunden vissa rattigheter men kunden kan
dessutom ha rattigheter i lag som varierar fran land till land. Vi hanvisar till lokal
lagstiftning for en fullstandig redovisning av kundens rattigheter utbver detta avtal.

Kontakter
Adress

Webbplats

Support
Engelska

Franska

Tyska

ltalienska
Spanska
Osterrike
Schweiz (tyska)
Schweiz (franska)
E-postadress

Tjeckiska
Ungerska
Polska
Rumaéanska
Slovakiska
E-postadresss

Aterbetalningar
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Panasonic System Communications Company
Europe

Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.

Service Centre Building B4,

Wharfedale Road, Pentwyn Industrial Estate, Cardiff,
United Kingdom

CF23 7XB

http://business.panasonic.co.uk/computer-product/

+44 (0) 800 0884324

+33 (0) 80 5636449

+49 (0) 800 7235211

+39 800 986915

+34 (0) 901 101 157

+43 (0) 800 006493

+41 (0) 800 002429

+41 (0) 800 588017
toughbooksupport@eu.panasonic.com

+420 (0) 800 143234

+36 (0) 6800 163 67

+48 (0) 800 4911558

+40 (0) 800 894 743

+421 (0) 800 42672627
toughbooksupport@csg.de
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toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com




Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Importérens namn & adress i enlighet med EU:s lagstiftning

Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic
Marketing Europe GmbH

Hagenauer StralRe 43

65203 Wiesbaden

Tyskland

Web Site : http://panasonic.net/avc/pc/
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